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Vie pratique politique

A ce jour, de nombreux cantons et de nombreuses communes limitent
l'âge d'éligibilité de leurs édiles. Le Conseil Suisse des Aînés part en guerre
contre ces discriminations inacceptables.

Non aux limites d'âge!
n s'en souvient, c'est
l'affaire de Madiswii qui
avait mis le feu aux pou-
printemps de l'année

dernière. Dans sa séance du 15 mai

2002, l'assemblée communale

avait décidé d'introduire une
limite d'âge à 70 ans pour les

conseillers communaux et les

membres des commissions.
Le Conseil Suisse des Aînés

(CSA) avait immédiatement réagi
contre cette décision et déposé

une plainte auprès de l'autorité
de surveillance, contre l'Office
des affaires communales et

l'organisation du territoire.
Suite à cette affaire, le secrétariat

du CSA a reçu pour mission

de procéder à une enquête
généralisée auprès des vingt-six
cantons suisses. Les questions ont
été clairement posées auprès des

chancelleries d'Etat: «Votre droit
cantonal prévoit-il des limites

d'âge en matière d'éligibilité
dans des fonctions cantonales

(exécutives et législatives) et
dans des commissions? Y a-t-il,
dans votre canton, des communes

qui pratiquent de telles limites

d'âge?»
Parallèlement, un avis de droit

était demandé à deux spécialistes,

les professeurs René Rhinow

et Markus Schefer, afin de déterminer

si ces discriminations sont
conformes à la Constitution.

Situations cantonales

Selon les conclusions des

professeurs Rhinow et Schefer, «la

nouvelle Constitution fédérale

interdit expressément toute limite

d'âge pour l'élection dans un
parlement fédéral, cantonal ou
communal ou dans l'exécutif des

communes sans parlement». Cet avis

de droit s'appuie sur la nouvelle

Constitution fédérale et sur l'état
actuel de l'interprétation des normes

de droit fondamental, ainsi

que sur la jurisprudence.

Les vingt-six cantons ont tous

envoyé une réponse écrite, plus

ou moins détaillée. Certains ont
examiné la problématique de

manière minutieuse, d'autres ont

envoyé des réponses incomplètes,

d'autres enfin ignoraient la

situation au niveau cantonal et
communal.

Il en ressort néanmoins que
neuf cantons ne tiennent pas

compte des limites d'âge (parmi
lesquels Zurich, le Tessin, Vaud et
Neuchâtel). Onze cantons
pratiquent une discrimination au

niveau cantonal et/ou communal,
dont Fribourg, Genève et le

Valais. Huit cantons avouent

ignorer si leurs communes
pratiquent les limites d'âge et un seul

canton, le Jura, affirme que des

discriminations sont effectives au

niveau communal. Mais il s'agirait,

pour ce dernier, d'une
pratique «héritée» du passé bernois.

A l'avenir, le Conseil fédéral se

penchera sur la question et tou¬

tes les associations de défense

des retraités (Pro Senectute,

Avivo, etc.) seront mises à contribution

afin d'abroger ces limites

d'âge. «Nous nous opposons à

toutes les limites liées à l'âge,
conclut Arthur Züger, membre du

CSA. Et pas seulement au niveau

politique...»
J.-R. P.

»>> Renseignements: Conseil

Suisse des Aînés, tél. 01283 89 99.

Internet: www.sss-csa.ch30
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